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r00

r05

IIO

lharnna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina
Piastra

Mocr 6apa6annufi
Barrel bridge
Federhausbriicke
Pont de barillet
Puente de cubo
Ponte del bariletto

Mocr r<orecsoii nepegauu (aurpenaxnuil)
Train wheel bridge
Riiderwerkbnicke
Pont de rouage (finissage)
Puente de rodaje
Ponte del ruotismo

121/5

12s

126

Mocr 6a:raHcoeuii
Balance cock
Unruhkloben
coq
Puente de volante
Ponte del bilanciere

Mocr anxepHoit ezrxu
Pallet cock
Ankerkloben
Pont d'ancre
Puente de 6ncora
Ponte d'ancora

Mocr qeurpa,rbHoro Koneca
Center wheel cock
M inu tenra dkl ob en
Barrette de roue de centre
Puentecito de rueda de centro
Ponticello del1a ruota di centro
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r 80/t

185

190

I95

206

210

227

Sapa6au c BanoM I'I npyxlrHoii
Barrel, complete (with mainspring)
Federhaus vollst?indig (mit Zugfeder)
Barillet complet (avec ressort)
Cubo completo (con muelle)
Bariletto completo (con molla)

Kopnyc 6apa6aua
Rarrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa
Tamburo del bariletto

Kpnurr<a 6apa6ana
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo
Coperchio del bariletto

Ba,r 6apa6aua
Barrel arbor
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo
Albero del bariletto

IJenrpa,rsuoe r(olreco c rpr6oM 6e3
MTTHyTHUKa

Center wheel.and pinion without
cannon p1n1on

Minutenrad ohne Minutenrohr
Roue de centre sans chauss6e
Rueda de centro sin cafr6n de minutos
Ruota di centro senza rocchetto dei

minuti

llpoiuexyrouuoe Koreco
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad
Roue moyenne
Rueda primera
Ruota mediana

rp146oM

I-{eHrpa,rsuoe ceKyHAHo e Ko,'Ieco
rplr6oM

Sweep second wheel and pinion
Zentrurnsekundenrad
Roue de seconde au centre
Rueda de segundero central
Ruota dei secondi al centro

245

255

254

30'l

3ll

330

MuHyrur,rft rpu6 (MuHyrHuK)
Cannon pinion (with ciam notch)
Laternen-Minutenrohr
Chauss6e (lantern6e)
Cafr6n de minutos (con muesca de

apretar)
Rocchetto dei minuti (con tacca di

frizione)

tlacoeoe Koneco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas
Ruota delle ore

Bexce,rsuoe Koreco
Minute wheel
Wechselrad
Roue de minuterie
Rueda de minuteria
Ruota della minuteria

Pery.nRrop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta
Racchetta

Hax,raAxa c KaMHeM Lntr 5ailaHca,
BepxHfltl

Upper cap jewel with end-piece.
for balance

Riickerpliittchen mit Stein fiir
Unruh

Coqueret empierr6
Placa de contrapivote raqueta,

engastada
Placca di controperno per

bilanciere, con pietra, sopra

Hax,raAxa c KaMHeM I.ntr 6araHca,
Hr4N<HtLfl

Lower cap jewel with end-piece,
for balance

Decksteinplittchen fiir Unruh
Plaque de contre-pivot empierrde,

pour balancier
Placa de contrapivote engastada

para volante
Placca di controperno per bilanciere

con pietra sotto

/'--=-t.
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425 I Co6aqra
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete
Cricco

430 I flpy.xr.rHa co6aqKu
I Ulick springLllck sprrng

Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete
Molla del cricco

435 I 3_anosuoii puuar
Yoke (clutch lever)
Wippe
Bascule
Biscula
Bascula

440 I flPYxnHa 3aBoAHolo Pbrqara
I Yoke spring (set spring)

Wippenf eder
Ressort de bascule
Muelle de b6scula
Molla della bascula

443 I llepeeogHofi psruar
Setting lever (detent)
Stellhebel
Tirette
Tilete
Levetta di messa a1l'ora

445 I llgyxuua nepeBoAHoro pbrqara
(0uKcarop)

Setting lever spring (set blidge)
Stellhebelfeder
Ressort de tirette
Muelle de tirete
Molla della ievetta di messa all'ora

450 I llep.eeosnoe {oJ'reco
Setting wheel
Zeigerstellrad
Renvoi
Rueda de transmisi6n
Rinvio
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356 I I]lruQr peryntropa
Regulator pin
Riickerstift
Goupille de raquette
Pasador de raqueta
Copiglia della racchetta

401 3aeoAHoii ea,'r
Winding stem
Aufzugwelle
Tige de remontoir
Tiia de remontuar
Albero di carica

407 Ky,rauxoeaR trry@ra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifr6n corredizo
Rocchetto scorrevole

4I0 I 3aBoAHoii rpu6
Winding pinion
Aufzugtrieb
Pignon de remontoir
Pifr6n de remontuar
Rocchetto di carica

415 I Eapa6anuoe Ko,'reco
Ratchet wheel
Sperrad
Rochet
Rochete
Rocchetto

420 I 3aeogrroe Koneco
Crown wheel
I(ronra d
Roue de couronne
Rueda de corona
Rocchetto a corona

423 I Hax,raAr<a 3,aBoAHoro Koneca
Crown wheel cole
Kronradkern
Noyau de roue de

couronne
Sombrerete de rueda de corona
Nocciolo del rocchetto a corona
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462

479

498

502

501

503

604

Mocr sexce,'rsHoto Koneca
Minute work cock
Wechselradbriicke
Pont du rouage de minuterie
Puente del rodaje de minuteria
Ponte del ruotismo di minuteria

IIpy>xuHa nepeBoAHoro pbtqara
Pressure spring for setting lever
Niederhaltef eder f iir Stellhebel
Ressort d'appui de tirette
Muelle de apretar de tirete
Molla d'appoggio de1la levetta di

messa all'ora

IIIaiida (rpuxquouHar
Friction washer
Friktions - S cheibe
Rondelle de friction
Rodaja de fricci6n
Rondella di frizione

Ba,r repeeogHoro pbrqara
Setting lever axle
Stellhebelwelle
Axe de tirette
Eje de tirete
Asse de1la levetta di messa

all'ola

Kameus rIeHTpanbHoro Ko,'reca,
BepxHuii

Jewel for center wheel, upper
Stein fiir Minutenrad, oben
Pierre de roue de centre, dessus
Piedra de rueda de centro, encima
Pietra della ruota di centro, sopra

Kalleur irpoMer{yroqHoro Koneca,
BepxHlrfi

Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben
Pierre de roue interm€diaire, dessus
Piedra de rucda intermedia. encima
Pietra della ruota intermedia, sopra

Kamenr npoMex(yroqHoto (oneca,
H14X(Hni;i

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten
Pierre de roue interm6diaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, debajo
Pietra della ruota intermedia, sotto

612

614

515

615

620

621

630

KameHs rpu6a ueHrpanbHoii ceKyHAHoii
crpenKu, BepxHI,Iii

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au

centre, dessus
Piedra del pifr6n de segundero centrai,

enclma
Pietra de1 pignone dei secondi al

centro, sopra

Kamenr rpu6a qeHrpanbHoii cer(yHAHoii
cTpgnKfi, Hu)t(HLrii

Jewel for sweep second pinion, lower
Stein fiir Zetrumsekundentlieb, unten
Pierre du pignon de seconde au centre,

dessous
Piedra de1 pifr6n de segundero central,

debaj o
Pietra del pignone dei secondi al

centro, sotto

Kamenr aHKepHoro Koneca, BepxHuii
Jewel for escape wheel, upper
Stein fiir Ankerrad, oben
Pierre de roue d'ancre, dessus
Pietlra de rueda de incora, encim:r
Pietra de1la ruota d'ancora, sopra

Kamesr aHKepHoro Koneca, HraxHnil

.Jewel for escape whee1, lower
Stein fiir Ankerrad, unten
Pierre de roue d'ancre, dessous
Piedra de rueda de 6ncora, debajo
Pietra del1a ruota d'ancora, sotto

KameHs oclr aH(epHofi BLlnKu,
BepxHnr."l

.]ewel for pallet staff, upper
Stein fiir Anker, oben
Pierre d'ancre, dessus
Piedra de 6ncora, encima
Pietra d'ancora, sopra

Kaneus ocr4 aHxepHoii Br4nriu, Hr4xHrlii
.lewel {or pallet staff, lol'er
Stein fiir Anker, unten
Pierre d'ancre, dessous
Piedra de Ancora, debajo
Pietra d'ancora, sotto

Kameur 6ananca, BepxHuil
Jewel for balance, upper
Stein fiin Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, encima
Pietra del bilanciere, sopra
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63I

645t1

645111

546

647

648

705

Kamesr 6 anauca, HrrtxHrll:i
jewel for balance, lower
Stein fiir (Jnruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, debajo
Pietra del bilanciere, sotto

Har<raAsoii KaMeHb 6anauca, BepxHr4fi
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben
Pierre de contre-pivot de balancier,

dessus
Piedra de contrapivote de volante,

enclma
Pietra di controperno del

bilanciere, sopra

Hax,raAHoii KaMeHb 6anauca, Hu)i{Hr.{fi
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fir Unruh, unten
Pierre de contre-pivot de

balancier, dessous
Piedra de contrapivote de volante,

debajo
Pietra di controperno del

bilanciere. sotto

Bxoguaa nanera
Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Palette d'entr6e
Paleta de incora, entrad:t
Paletta d'entrata

BslxoAHaq IraJ'rera
Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Palette de sortie
Paleta Ce 6ncora, salida
Paletta d'uscita

3,uunc
Roller j ewel
Hebelstein
Cheville de plateau
Clavija de platillo
Caviglia del disco

AnxepHoe Ko,'reco c rp[6oM
Escape wheel and pinion with

straight pivots
Ankerrad mit Trieb
Roue d'ancre pivot6e
Rueda de Sncora pivoteada
Ruota d'ancora con albero

710

714

724

722

723

730

73s

AHrepnaa Bunxa c ocbro

Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle
Ancre mont6e
Ancora ajustada
Ancora montata

Ocs auxepuofi nn,rxu
Pallet staff
Ankerwelle
Tige d'ancre
Tija de 6ncora
Albero d'ancora

Ea:raHc c ocbro r.{ ABoi;iHbrM ponuKoM
Balance with roller, pivoted
Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivot6 avec plateau
Volante pivoteado con platilio
Bilanciere con albero e disco

Earanc c BonocKoM, orperynupoBaHHbrfi
Balance with hairspring, regulated
Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, 16916
Volante con espirai, regulado
Bilanciere con spirale regolata

Ocs 6araHca
Balence staff, pivoted
Unruhwelle
Axe de balancier
Eje de volante
Albero del bilanciere

,(eofiuofi po,rux
Roller
Hebelscheibe
Plateau
Platil1o
Disco

Bo,rocox c KonoHKofi , orBu6pr4poBaHHbrfi
Hairspring with stud, regulated
Spirale mit Spiralklcitzchen, reguliert
Spiral 16916 avec piton
Espiral regulado con pit6n
Spirale regolata con pitone

,'---\
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737

739

770

5t 0t

51 05

5It0

5121t5

Ko,roaxa an! Bonocra
Collet for hairspring
Rolie fiir Spirale
Virole pour spiral
Virola para espiral
Virola per spirale

Kolosxa AnrI BonocKa
Stud for hairspring
Spiralkkitzchen fiir Spirale
Piton pour spiral
Pit6n para espiral
Pitone per spirale

3aeoAHaq rIpy]i(I{Ha
Mainspring
Zugfeder
Ressort de barillet
Muelle real
Mo1la del bariletto

Buut uexanngtua
Case screw (dog-screw)
Werkbef estigungs - Schraub e

Vis de fixage
Tornillo de sujeci6n
Vite di fissaggio

Bunr mocra 6apa6aHuoro
Barrel bridge screw
Schraube fiir Federhausbriicke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo
Vite per il ponte del bariletto

Bunr mocra KonecHofi nepeAaqll
(aurpenaxnslfi)

Train wheel bridge screw
Schraube fiir Rdderwerkbriicke
Vis de pont de finissage
Tornillo de puente de rodaje
Vite per il ponte del ruotismo

Br4HT Mocra 6a,raricosoro
Ralance cock screw
Schraube fiir Unruhkloben
Vis de coq
Tornillo de puenle dc volante
Vite per il ponte del bilanciere

5125

5126

531 I

5330

54r5

s423

Bnsr mocra aHKepHoii Bunxtl
Pa11et cock screw
Schraube frir Ankerkloben
Vis de pont d'ancre
Tornillo de puente de 6ncora
Vite del ponte d'ancora

Busr llocra lleHTpanbHoto Ko,'Ieca
Center wheel brigde sclew
Schraube ftir Minutenradkloben
Vis de pont de roue de centre
ifornillo de puente de rueda de centro
Vite per il ponte della ruota di

centro

BrzHr nepxnefi uaxla4xu 6a,rauca
Upper end-piece sctew, for balance
Riickerpldttchen-Schraube
Vis de coqueret
Tornillo de placa de contrapivote

raqueta
Vite per 1a placca di controperno

per bilanciere

Buur uirxHeii HaKnaAKu 1anauca
Lower end-piece screw, for balance
Decksteinpldttchen- Schraube

fiir Unruh
Vis de plaque de contre-pivot,

pour balancier
Tornillo de placa de contrapivote

para volante
Vite per Ia placca di controperno

per bilanciere

BuHr 6apa6aHHono Koneca
Ratchet wheel screw
Schraube fiir Sperrad
Vis de rochet
fornillo de rochete
Vite per il rocchetto

Buur uaxlaAKr.r 3aBoAHolo Ko,'Ieca
Crown wheel core scl'ew
Schraube fiir Kronradkern
Vis de plaque de roue de couronne
Tornillo de placa de rueda de

corona
Vite per 1a placca del rocchetto

a corona

I ,-:l/
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5425

5462

I

5479

BraHr co6aqxlr
Click screw
Sperrkegel-Schraube
Vis de cliquet
Tornillo de trinquete
Vite per il cricco

Br.trr mocta BeKcenbHoto l(o;reca
Minute work cock screw
Schraube fiir Wechselradbriicke
Vis de pont de rouage

de minuterie
Tornillo de puente del rodaje

de minuteria
Vite per il ponte del ruotismo

di minuteria

Br.rHr npyxunbr nepeBoAHoro pbrrrara
Screw lor setting lever pressure

sprrng
Scbraube fiir Niederhaltef eder des

Stellhebels
Vis de ressort d'appui

de tirette
Tornillo de muelle de apretar

de tirete
Vite per la molla d'appoggio

del1a levetta di messa all'ora

5720

5739

5750

Buur 6araHca
Balance screw
Unruh-Schraube
Vis de balancier
Tornillo de volante
Vite dei bilanciere

Bunt Kolon(r4 Bo,'rocKa
Hairspring stud screw
Spiralkl<itzchen-Schraube
Vis de piton
Tornillo de pit6n
Vite per il pitone

Buur qzrfep6,rara
Dial screw
Zifferblatt-Schraube
Vis de cadran
Tornillo de esfera
Vite per il quadrante

l'__
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